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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتمــــــاع الرابع والثمانون
مونتريال،  من 16 إلى 20  ديسمبر/ كانون الأول 2019

ورقة عن معلومات عن الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تقوم بحشد الموارد لكفاءة استخدام الطاقة التي يمكن استخدامها عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 83/63)

مذكرة من الأمانة

خلفيــة

1. ناقشت الأطراف في بروتوكول مونتريال،[footnoteRef:1] في اجتماعها الثلاثين، حصول أطراف المادة 5 على تكنولوجيا فعالة من حيث الطاقة في قطاعات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، وطلبت الأطراف إلى اللجنة التنفيذية، ضمن جملة أمور، وبالتحاور مع أمانة الأوزون، أن تتواصل مع الصناديق والمؤسسات المالية الأخرى لاستكشاف تعبئة موارد إضافية، حسب الاقتضاء، ووضع طرائق للتعاون، مثل ترتيبات التمويل المشترك، لحفظ أو تحسين كفاءة الطاقة عند التخفيض التدريجي للمركبات الهيدروفلوروكربونية، مع الاعتراف بأن الأنشطة الرامية إلى مساعدة أطراف المادة ٥ في الامتثال لالتزاماتها بموجب البروتوكول سيستمر تمويلها في إطار الصندوق المتعدد الأطراف وفقا لمبادئه التوجيهية ومقرراته (الفقرة 7 من المقرر XXX/5).  [1: كيتو، إكوادور، 5-9 نوفمبر/تشرين الثاني 2018.] 


وطلبت اللجنة التنفيذية، في اجتماعها الثاني والثمانين، عقب إجراء مناقشة لملخص مداولات الأطراف المتعلقة بالتقرير الذي أعده فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي عن قضايا تتعلق بكفاءة استخدام الطاقة،[footnoteRef:2] إلى الأمانة، ضمن جملة أمور، أن تعد ورقة كي تنظر فيها اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثالث والثمانين، تُقدم، كخطوة أولى، معلومات عن الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تقوم بحشد الموارد لكفاءة استخدام الطاقة التي يمكن استخدامها عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في إطار الصندوق المتعدد الأطراف، بما في ذلك الطرائق التي تستخدمها تلك المؤسسات لتوفير مثل هذه الموارد إلى البلدان النامية وإمكانية تنفيذ الوكالات المنفذة لطلبات التمويل المشترك لتلك المؤسسات (المقرر 82/83(د)). واستجابة للمقرر، قدمت الأمانة ورقة[footnoteRef:3] في الاجتماع الثالث والثمانين.  [2:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/65 and Add.1
]  [3:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/41] 

المناقشات في الاجتماع الثالث والثمانين

1. في المناقشة التي دارت بعد ذلك،[footnoteRef:4] قال العديد من الأعضاء إن الوثيقة كانت أساسا جيدا لمزيد من استكشاف المصادر المحتملة للموارد الخارجية لتحسين كفاءة استخدام الطاقة التي يمكن جمعها لتعزيز العمل المستقبلي للصندوق المتعدد الأطراف عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي. لكن هناك عدد من القضايا التي ينبغي النظر فيها عند تقديم الإرشادات إلى الأمانة بشأن الاتصال بآليات التمويل والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تحشد الموارد لتحسين كفاءة الطاقة، وفيما يلي موجزها:  [4: الفقرات من 243 إلى 248 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/48] 

(1) من المهم في بادئ الأمر حل قضية ما إذا كان الصندوق المتعدد الأطراف يمكنه قبول تمويل خارجي. وقد أشير إلى أن حكومة المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية عرضت، في الاجتماع الثاني والثمانين، تمولا إضافيا لاستخدامه في مجال كفاءة استخدام الطاقة؛ ومع ذلك، بعد أن أعربت اللجنة التنفيذية عن تقديرها للحكومة وبعد إجراء مناقشة مستفيضة، لم تتمكن اللجنة من التوصل إلى توافق في الآراء بشأن قبول هذه المساهمة. وفي ضوء ذلك، سيستغرق وقتا طويلا أن يُطلب إلى الأمانة الحصول على مزيد من المعلومات من آليات التمويل والمؤسسات المالية إذا قررت اللجنة في النهاية عدم قبول الأموال الخارجية. وتحتاج اللجنة أيضا إلى الاتفاق على أنواع المشروعات والأنشطة التي يمكن حشد الأموال لها من المؤسسات الأخرى. وكذلك، يمكن استخدام هذه الأموال لتكميل التمويل المقدم من الصندوق المتعدد الأطراف للمشروعات في قطاع التصنيع لدعم تحديث التكنولوجيا من أجل تحسين كفاءة استخدام الطاقة للمعدات ولدعم الأنشطة التمكينية من أجل تعزيز كفاءة استخدام الطاقة؛
(2) هناك مصادر كثيرة لتمويل التكاليف المرتبطة بكفاءة استخدام الطاقة يمكن الاستفادة منها في دعم عمل الصندوق المتعدد الأطراف، وهو ما يوفر التمويل اللازم لتحمل التكاليف الإضافية التي يستلزمها الانتقال بعيدا عن المواد الهيدروفلوروكربونية؛
(3) من المهم أن تُوضع الروابط القائمة بين اتفاق باريس وتعديل كيغالي في الاعتبار، مع تبوء جهود التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته مكانة الصدارة من السياسات في بعض بلدان المادة 5؛
(4) ومن السابق لأوانه ذِكر أن الصندوق المتعدد الأطراف سيتعاون مع جميع أنواع آليات التمويل والمؤسسات المالية. وربما يكون من الأفكار الجيدة البدء بالاتصال بالوكالات المنفذة للصندوق المتعدد الأطراف التي لديها أموال متوافرة لكفاءة استخدام الطاقة، وإدراج الوكالات الثنائية ضمن المصادر المرتقبة للتمويل الخارجي؛


(5) [bookmark: _GoBack]من المهم أن يتلاءم أي تعاون مع الطرائق والإجراءات القائمة للصندوق المتعدد الأطراف، دون أن تكون محددة له مسبقا. ويمكن أن تتخذ ترتيبات التعاون مع آليات التمويل الأخرى شكل مذكرات التفاهم، أو طرائق التمويل المشترك مع الوكالات المنفذة. وسيكون الانتهاء من إعداد المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية ضروريا في تحديد التكاليف المستوفية للشروط وغير المستوفية لها.
(6) ينبغي أن تسري معايير الحصول على الأموال على جميع بلدان المادة 5 دون استثناء. وقال بعض الأعضاء إن البلدان ربما يمكنها الحصول على الأموال من آليات التمويل والمؤسسات المالية الأخرى من خلال إجراء محدد ينطوي على نماذج يصممها الصندوق المتعدد الأطراف. واقترح أعضاء آخرون توجيه جميع الأموال الخارجية من خلال الصندوق المتعدد الأطراف، وهو ما من شأنه أن يحقق توزيع هذه الأموال باتباع إجراءاته المألوفة، وذلك بالنظر إلى أن الصندوق معروف بإدارته الفعالة للمشروعات والتمويل، وأن بلدان المادة 5 على دراية بطرائق الصندوق، وأن البلدان تثق في الصندوق في تلبية التزاماته دون تردد. 
(7) دارت مناقشة حول مسائل منها، على سبيل المثال، فائدة الحصول على معلومات أكثر تفصيلا عما يلي: استراتيجيات آليات التمويل والمؤسسات المالية؛ والطريقة التي تتعامل بها مع طلبات التمويل المقدمة من البلدان؛ وهيكلها التشغيلي (مثل الوكالات المعتمدة ونقاط الاتصال الوطنية في حالة مرفق البيئة العالمية)؛ والطريقة التي قد تساعد بها الوكالات المنفذة للصندوق في تيسير طلبات البلدان للحصول على التمويل المشترك من آليات التمويل والمؤسسات المالية الأخرى.
(8) اقترح بعض الأعضاء أن تُقدَّم إلى الأمانة وثيقة "مشاورة" موجزة لضمان الاتصال الفعال بين أمانة الصندوق وأمانات الهيئات الأخرى في هذا السياق. والوثيقة، التي ينبغي الموافقة عليها من جميع أعضاء اللجنة التنفيذية، يمكن أن: تقدم معلومات أساسية عن الصندوق المتعدد الأطراف وعن التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلدان المادة 5؛ وتسلط الضوء على فرصة تحقيق منافع المناخ الإضافية بشكل كبير؛ وتعرض اهتمام الصندوق المتعدد الأطراف في التعاون مع آليات التمويل والمؤسسات المالية الأخرى؛ وترسم الخطوط العريضة للمشروعات والأنشطة التي يمكن تنفيذها بشكل تعاوني؛ وتصف إجراءات وطرائق التمويل؛ وتضرب أمثلة على المبادرات التعاونية.
1. وفي أعقاب المناقشات، وافقت اللجنة التنفيذية على تكليف فريق الاتصال المعني بكفاءة استخدام الطاقة بالنظر في القضايا التي أثيرت، في محاولة لتقديم إرشادات إلى الأمانة بشأن الخطوات القادمة في التعاون مع آليات التمويل والمؤسسات المالية الأخرى من أجل حشد التمويل الخارجي. وبعد ذلك، أفاد مُيسّر الفريق بأنه نظرا لضيق الوقت، لم يتمكن فريق الاتصال من مناقشة هذه المسألة. وفي ضوء ذلك، قررت اللجنة التنفيذية أن تؤجل إلى الاجتماع الرابع والثمانين النظرَ في القضايا التي أثيرت في الورقة المتعلقة بالمعلومات عن الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تقوم بحشد الموارد لكفاءة استخدام الطاقة التي يمكن استخدامها عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 83/63).
الإجراءات المتخذة في الاجتماع الرابع والثمانين 

1.  تيسيرا لإجراء مناقشات في الاجتماع الرابع والثمانين عملاً بالمقرر 83/63، أرفقت الأمانة الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/41 بهذه المذكرة المقدمة من الأمانة.

	إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال
قد تصدر دون إخلال بأي قرار تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها.
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